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Predvidena uporaba
Izvija¢ BCF601 BLACK+DECKER je namenjen vijacenju. To
orodje je namenjeno izklju¢no za domaco uporabo.

+ Plus: pozitivni pol

- Minus: negativni pol

Navodila za varno uporabo
Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite varnostna opozorila in
vsa navodila, slikovne prikaze in specifikaci-
je, prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neupostevanja varnostnih opozoril so lahko elek-
tricni udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz »elektricno orodje« v vseh opozorilih se nanasa na
elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali na elektricna orodja
z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzrocita nesrece.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini vnetljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost ek-
splozije. Pri uporabi elektriCnega orodja nastajajo iskre,
ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo elektrinega orodja naj bodo otroci in
drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmo-
&ja. Ce vas zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vtinicam.
Nikoli na noben na€in ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vti€ev v kombinaciji z zas€itenim (ozemlje-
nim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni
vii€i in prilegajoCe se vti¢nice zmanjSujejo nevarnost
elektriénega udara.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrichega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v viaznem ali mokrem okolju. VVdor vode
v elektricno orodje poveca tveganje elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,

oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje za
elektriéni udar.

Ko uporabljate elektri¢no orodje na prostem, upora-
bite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi na
prostem.

Uporaba kabla, primernega za uporabo na prostem,
zmanjSuje nevarnost elektrinega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferencni tok (RCD) zmanjSuje nevarnost elekiricne-
ga udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabljajte
zdravo pamet, ko uporabljate elektri¢no orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢itna ocala. Zas¢itna oprema, kot so zas€itne maske
proti prahu, nedrse¢a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha, bo
med uporabo zmanj$ala moznost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklju€itvijo na
elektricno omrezje, dviganjem ali prenaSanjem elek-
tricnega orodja zagotovite, da bo stikalo v izkloplje-
nem polozaju. PrenaSanje elekiriCnega orodja s prstom
na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

na elekiricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesre€.

Pred vklopom orodja odstranite nastavitvena orodja
ali kljuce z orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na
vrtljivem sestavnemu delu lahko povzro¢i telesne po-
Skodbe.

Ne nagibajte se predalec s telesom in izogibajte

se neobicajni telesni drzi. Ohranjajte stabilnost in
ravnovesje ves ¢as dela. To omogoca boljsi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajo¢im se delom orodja. Ohlapna
oblagila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive
dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za sesanje in zbira-
nje prahu, zagotovite, da bodo priklopljene in da jih
boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav za odsesa-
vanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.
Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela var-
nosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku
povzroci hudo telesno poskodbo




. Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a. Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Pravilno delovno orodje bo delo s pred-
pisanima hitrostjo in na¢inom uporabe opravilo bolje in
varneje.

b. Ne uporabljajte elektrinega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

c. Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali shranje-
vanjem elektricnega orodja najprej izklopite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite paket baterij, ¢e je
odstranljiv. Ta previdnost zmanjSuje tveganje za zagon
elektriénega orodja po nesreci.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elekiri¢na orodja so nevarna
v rokah neizkuSenih in nepoucenih oseb.

e. Elektriéno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani, da je
funkcija elektricnega orodja s tem okrnjena. Posko-
dovano elektriéno orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega
vzdrZevanja elektricnih orodij.

f.  Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodljiva.

g. Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte delov-
ne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno orodje
opravljalo. Ce orodje uporabljate za druge namene, kot
je priporoceno, lahko tak$na uporaba povzroci poskodbe.

h. Rog¢aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Cisti
in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in mastne
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

. Servis
a. Elektricno orodje naj servisira le usposobljen servi-
ser, ki pri tem pa uporablja samo originalne nadome-
stne dele. To bo zagotovilo pravilno delovanje in varnost
elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A\

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak dotakne skrite
napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite za izolirano

Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za uporabo
vijaénikov in udarnih kljucev.
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povrsino. Ce se z vijakom dotaknete Zice pod napetostjo
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzroci elektricni udar.

¢ Pri delu z udarnimi kljuci uporabljajte zas¢ito sluha.
Izpostavljenost hrupu lahko povzroci izgubo sluha.

¢ Uporabljajte pomozne rocaje, ki so prilozeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzrodi telesne
poskodbe.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro¢i izgubo nadzora.

¢ Pred vijacenjem v stene, tla ali v strop preverite potek
elektricnih in drugih napeljav.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroci nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi
Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizicnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj oz. znanja,
razen, ¢e so pod nadzorom, ali jim je oseba, odgovorna
za njihovo varnost, razlozila nacin uporabe naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po naklju¢ju igrali z orodjem.

Preostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo ostanki tveganj, ki niso

vkljuceni v navedena varnostna opozorila. Te nevarnosti so

lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

¢ poskodbe ob zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, ¢e delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje gosto vezanimi ploS¢ami
- MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-
nicnih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo
orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko uporablja tudi
za predhodno oceno izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med trenutno uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisna je namre¢ od
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nacina uporabe orodja. Raven tresljajev se lahko zvia nad
deklarirano vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/EC za za¢ito oseb, ki pri delu
redno uporabljajo elektriéna orodja, mora ocena izpostavlje-
nosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in na¢in uporabe
orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh elementov delovnega
cikla, kot je Cas, ko je orodje izkljueno, in €as, ko je vklju¢eno
brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Dodatna varnostna navodila za bateri-

je, ki se ne polnijo

Opozorilo! Baterije lahko eksplodirajo ali pus¢ajo in povzrodi-

jo telesne poSkodbe ali poZar. Napetost preverite po napotkih,

ki so v nadaljevanju.

¢ Pred vstavljanjem baterije se prepricajte, ali je stikalo
v izklopljenem polozaju. Vstavljanje baterij v elektri¢na
orodja in naprave z vklopljenim stikalom lahko povzrogi
nesreco.

¢ Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz notranjosti
baterije brizgne teko€ina, zato preprecite stik s to teko-
gino. Ce po nakljugju pride do stika tekogine s telesom
izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekogina pride v stik
z oémi poiscite pomo€ zdravnika. TekoCina, ki iztece iz
baterije lahko povzroci draZenje ali opekline.

¢ Natan¢no upostevajte vse napotke in opozorila na nalep-
ki in embalaZi baterije.

¢ Baterije vedno vstavite s pravilno usmerjenostjo polov (+
in -), kot sta 0znagena na bateriji in izdelku.

¢ Ne povzrogite kratkega stika med prikljucki baterije.

¢ Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

¢ Ne meSajte rabljenih in novih baterij. vedno zamenjate
soCasno vse baterije z novimi, ki naj bodo istega tipa in
znamke;

¢ Hranite baterije zunaj dosega otrok.

¢ Odstranite baterije, ¢e izdelka ve¢ mesecev ne boste
uporabljali.

¢ Baterije nikoli ne poskusajte odpreti.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upoStevajte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

¢ Ne sezgite baterije.

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila za
uporabo.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo vklop/izklop

2. Obro¢ za naprej/inazaj/odpahnjeno
3. Motor

4. Tulec

5a. Drzalo nastavkov

5b. Drzalo nastavkov

6a. Delovna lu¢

6b. Delovna lu¢

7. Prostor za baterijo

8. Pokrov baterije

Vstavljanje in odstranjevanje baterij (sl. A, B)

¢ Toorodje uporablja 4 alkalne baterije (velikost AA).
Pomnite: Za optimalno delovanje priporo¢amo uporabo le
baterij znane blagovne znamke.

Namestitev

¢ Pokrov baterije (8) odstranite z orodja, ob tem drZite
stisnjena jezitka na pokrovu baterije (8), kot je prikazano
na sliki A.

¢ Vstavite baterije (9) v komoro za baterije (7), ob tem
usmerite plus stik (+) vsake baterije, kot je oznaceno
v predalu za baterije, kot je prikazano na sliki B.

¢ Pokrov baterije (8) namestite na orodje in ga potisnite,
dokler se ne zaskoCi na svoje mesto.

Pomnite: Ko so baterije name$¢ene, se pokrov baterij prilega

le na en nacin.

Sestavljanje
Opozorilo! Pred sestavljanjem premaknite obro¢ za odpah-
njeno tako, kot je opisano na sliki D.

Namestitev stebla na motor (Sl. C)

¢ Steblo (4) lahko namestite na motor (3) samo na en
nacin.

¢ Potiskajte ga, dokler se ne zaskogi, kot je prikazano na
sliki C.

¢ Orodje lahko uporabljate s podalj8ljivim ro¢ajem (4) ali
brez njega, namestiti pa ga morate, kot je prikazano na
sliki C.

Namestitev in odstranitev vijacnega nastavka (sl. C)

¢ Zanamestitvi vijacnega nastavka (9) ga potisnite v drzalo
svedrov (5a ali 5b), dokler se ne zaskoci.

¢ Zaodstranitev vijacnega nastavka izvlecite nastavek
naravnost iz drzala svedrov.




Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Obro¢ za naprej/inazajlodpahnjeno (sl. D)

¢ Obro¢ za naprej/nazaj/odpahnjeno (2) vam omogoca, da
lahko orodje uporabite kot navaden rocni izvija¢. Lahko
ga dodatno zasukate, da dobro privijete vijak ali pa
odvijete zelo mocno privit vijak.

¢ Zaaktivacijo odpahnjene funkcije obro¢ (2) zasukaijte
v sredi$cni polozaj.

¢ Za sprostitev odpahnjene funkcije obro¢ (2) zasukajte
v desno ali levo.

Uporaba orodja (sl. E, F)
Prepriajte se, ali je obro¢ za naprej/nazaj/odpahnjeno
(2) spuscen.

¢ Ce zelite priviti vijak, obro¢ za naprej/nazaj/odpahnjeno
(2) zasukajte v desno in drzite stikalo vklop/izklop (1)
pritisnjeno.

¢ Ce zelite odviti vijak, obro¢ za naprej/nazaj/odpahnjeno
(2) zasukajte v levo in drZite stikalo vklop/izklop (1)
pritisnjeno.

¢  Zaizklop orodja spustite stikalo vklop/izklop (1).

¢ Medtem ko je stikalo vklop/izklop (1) pritisnjeno, bo
delovna lu¢ (6) aktivirana.

¢ Delovna lu¢ bo $e vedno delovala, ko je orodje v sredi§¢-
nem (odpahnjenem) polozaju.

Nasveti za optimalno uporabo

¢ Vedno uporabite pravo vrsto in velikost vijatnega nastav-
ka.

¢ Ceje vijake tezko priviti, nanesite majhno koli¢ino tekodi-
ne za pomivanje ali milnice.

¢ Uporabite obro¢ za naprej/inazaj/odpahnjeno v sredis¢-
nem polozaju, da odvijete zelo mocno privite vijake ali pa
dobro privijete vijake.

¢ Orodie in vijacni nastavek vedno drzite v ravni liniji z izvi-
jacem.

¢ Ko vijacite v les, priporo¢amo, da najprej navrtate pilotno
luknjo, ki je enako globoka kot vijak. Pilotna luknja bo
vodila vijak in preprecila, da bi se les razcepil ali zvil. Za
optimalno velikost navrtane luknje, uporabite spodnjo
preglednico.

¢ Ko vijacite v trdi les, izvrtajte tudi prehodno luknjo, ki je
enako globoka kot polovica vijaka. Za optimalno velikost
prehodne luknje uporabite spodnjo preglednico.

Velikost vijaka @ vodilne luknje | @ vodilne luknje | Prehodna
(mehki les) (trdi les) luknja

St. 6 (3,5 mm) 2,0 mm 2,5mm 4mm

St. 8 (4 mm) 3,2mm 3,5mm 5mm

St. 10 (5 mm) 3,5mm 4mm 5,7 mm

Vzdrzevanje

Va3a baterijska naprava BLACK+DECKER je zasnovana tako,

da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja. Dolgoro¢no

zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega

¢isCenja orodja.

Opozorilo! Pred kakrsnim koli postopkom vzdrzevanja brez-

zi¢nih naprav:

¢ Odstranite baterije.

¢ Ohisje motorja redno Gistite z vlazno krpo. Ne uporabljaj-
te kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki drgnejo.

¢ Ohisje motorja redno Gistite z vlazno krpo. Ne uporabljaj-
te kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iSCenje, ki drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih potrkajte z drzalom nastav-
kov in iz notranjosti odstranite nabrani prah.

Varovanje okolja

)i

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznagenih s tem
simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi gospodinj-
skimi odpadki.

Orodije in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran www.2hel-
pU.com

Tehniéni podatki
BCF601
Napetost V. 6
Baterija AA alkalna x 4
Teza (brez baterij) kg 0,24
Teza (z baterijami) kg 0,33
Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 62841:
2Zvoéni tlak (LPA) 60,0 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
Zvotna mo¢ (L,,,) 71 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Skupne vred ljajev (triosni k) v skladu z EN
62841:
Vijacenje brez udarjanja (a,) <0,5 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Alkalni vijaénik BCF601 Black & Decker izjavlja, da so izdelki,
opisani pod "tehniéni podatki" v skladu z:
2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivama 2014/30/EU in
2011/65/EU. Za ve€ informacij se obrnite na podjetje Black &
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Decker na spodnjem naslovu ali glejte hrbtno stran navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

R. Laverick

Vodja inzenirstva

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough, Berkshire,
SL13YD

Zdruzeno kraljestvo

1.6.2018

Garancija

Na osnovi svojega zaupanja v kakovost svojih izdelkov ponuja
Black & Decker 24-mesecno garancijo, ki velja od dneva
nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru ne
vpliva na vaSe uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in pogoji
poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali pooblasce-
nemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.

Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega pooblastenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroéniku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovaj odvija¢ BLACK+DECKER BCF601 predviden je za
rad s viicima. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

+ Plus: Pozitivni polaritet

- Minus: Negativni polaritet

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Proucite sva sigurnosna upo-
zorenja i sve upute, ilustracije i specifikacije
isporucene uz ovaj elektricni alat. Neposti-
vanje upozorenja i uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom ifili
ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za slucaj potrebe. |zraz "elek-
tricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima odnosi se

na elektricni alat napajan putem gradske mreze (sa Zicom) ili
elektrini alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu
Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektri¢nim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina, pli-
nova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektricne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati uti€nica-
ma. Nikad i ni na koji nain ne prepravljajte utikac.

Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne koristite
prilagodne utikaCe. Neizmijenjeni prikljucci i odgovarajuce
utiénice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je pove-
¢an.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje ili
odvajanje utikaca alata iz elektricne uti¢nice. Kabel
drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili pokret-
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nih dijelova. OSteceni i zapetljani kabeli pove¢avaju
opasnost od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom, upotrije-
bite produzni kabel pogodan za upotrebu na otvore-
nom.

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore sma-
njuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koriStenje elektricnog alata
u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s dife-
rencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke smanjuje rizik
od elektriCnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni, usredo-
toceni na rad i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepa-
znje tijekom rada s elektriénim alatom moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao $to je maska protiv
prasine, neklizaju¢a sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjuju moguénost
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljuciva-
nja u elektriénu mrezu ili umetanja akumulatorske ba-
terije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite
je li prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elek-
tri€nog alata tako da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektri¢nog alata kojemu je prekidac ukljucen dovodi do
nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podeSavanje. Ostavljanje klju¢a

na rotirajucem dijelu elektri€nog alata moze dovesti do
ozljeda.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad elektri¢-
nim alatom u neogekivanim okolnostima.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljucivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje praSine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli
temeljem Ceste uporabe alata dovede do samozado-
voljstva i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nepazljivo postupanje moze uzrokovati ozbiljne ozljede
za djeli¢ sekunde
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. Upotreba i €uvanje elektri€nih alata

a. Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite odgova-
rajuci elektricni alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za
koju je predviden.

b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuéeni polozaj. Bilo
koji elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane elek-
tricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite ifili
uklonite bateriju ako se ona moze odvaojiti. Ove sigur-
nosne preventivne mjere smanjuju rizik od nehotiénog
pokretanja elektriénog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama. Elek-
tricni alati opasni su u rukama nestru¢nih korisnika.

e. Elektri¢ne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektricne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona, savi-
nutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih stanja
koja mogu utjecati na rad elektricnog alata. Ako je
alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Mnoge nez-
gode uzrokovane su loe odrzavanim elektri€nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima. Pra-
vilno odrZavanije radnih alata s o$trim rubovima smanjuje
vjerojatnost njegovog povijanja i lakSe je za kontroliranje.

¢ Tijekom upotrebe udarnih kljuceva koristite zastitu za
sluh. Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.

¢ Koristite pomoc¢ne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu. Pridrza-
vanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.

¢  Prije zabijanja ¢avala u zid, pod ili strop provjerite
raspored ozicenja i cijevi.

¢ Predvidena namjena opisana je u priruéniku.

Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvo-
denje bilo kojih postupaka pomocu ovog alata koji nisu
opisani u ovom priruéniku mogu predstavljati opasnost od
tielesne ozljede ifili materijaine Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma (ukljuCujuci i djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigur-
nost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu upotrebu
uredaja.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Stalno prisutni rizici

Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuiju sigurno rukovanje i
upravljanje alatom u neogekivanim situacijama.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog servi-
sera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje odrzavanje sigurnosti upotrebe elektriénog
alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
odvijae i udarne kljuceve.

A\

Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao doci
u kontakt sa skrivenim ozi€enjima. U slucaju kontakta
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti na
metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u priloZenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.
Cak i uz primjenu vaZegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:
¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica

ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale

tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito

hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije
Deklarirane vibracije, koje su navedene u tehnickim podacima
i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu sa standardi-
ziranom metodom ispitivanja navedenom u dokumentu EN
62841 i mogu se koristiti za medusobno usporedivanje alata.
Deklarirana vrijednost emisija vibracija moZze se koristiti i za
preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijiekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno o




nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze porasti
iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EZ za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
$to je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.
Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Dodatne sigurnosne upute za nepunji-

ve baterije

Upozorenje! Baterije mogu eksplodirati, iscuriti i uzrokovati

ozljede ili pozar. Pridrzavajte se uputa kako je to opisano

dolje.

¢ Osigurajte da je prekidac u isklju¢enom polozaju prije
umetanja baterija. Umetanje baterija u elektriéne alate i
uredaje koji imaju prekida moze izazvati nesrece.

¢ U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla iscuriti
tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do slu€ajnog
kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije u o€i,
odmah potrazite lijenicku pomoc. Tekuéina iz baterije
moze uzrokovati iritacije i opekline.

¢ PaZljivo se pridrZavajte svih uputa i upozorenja na oznaci
baterije i na ambalazi.

¢ Baterije uvijek pravilno umetnite paze¢i na oznake polari-
teta (+ i -) na bateriji i proizvodu.

¢ Kontakte baterije nemojte kratko spajati.

¢ Nikada ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu
predvidene.

¢ Ne mijeSajte stare i nove baterije. Sve stare baterije isto-
vremeno zamijenite novim baterijama iste marke i vrste.

¢ Baterije drZite izvan dosega djece.

¢ lzvadite baterije ako se proizvod nece upotrebljavati
nekoliko mjeseci.

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

¢ Prizbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

¢  Baterije nemojte spaljivati.

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliede¢ih znacajki.
1. Prekida¢ ukljucivanja/isklju€ivanja napajanja

2. Prsten za naprijed/natrag/blokadu

3. Motor

4. Osovina

5a. Drza¢ nastavaka

5b. Drza¢ nastavaka

6a. Radno svjetlo

6b. Radno svjetlo

7. Komora za baterije
8. Poklopac baterije

Postavljanje i uklanjanje baterija (sl. A, B)

¢ Ovaj alat upotrebljava 4 alkalne baterije (veli¢ine AA).
Napomena: Za optimalne radne znacajke preporucujemo
uporabu baterija poznate marke.

Postavljanje

¢ Drzite jeziCce na poklopcu baterije (8) pritisnutima, uklo-
nite poklopac baterije (8) s alata prema prikazu na slici A.

¢ Umetnite baterije (9) u komoru za baterije (7), usmjerite
prikljucak plusa (+) svake baterije prema prikazu u komo-
ri za baterije prema prikazu na slici B.

¢ Zamijenite poklopac baterije (8) na alatu i gurnite ga dok
se ne uévrsti na mjestu.

Napomena: Poklopac baterije moze se ucvrstiti samo na

jedan nacin dok su baterije u polozaju.

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja aktivirajte prsten za blokadu
prema opisu na slici D.

Postavljanje osovine na jedinicu motora (Sl. C)

¢ Osovina (4) moze se postaviti na jedinicu motora (3)
samo na jedan nacin.

¢ Gurnite dok se ne ugvrsti na mjestu prema prikazu na
slici C.

¢ Va$ alat moze se upotrijebiti bez osovine produzetka (4)
postavljene prema prikazu na slici C.

Postavljanje i uklanjanje nastavka za rad s vijcima

(sl. C)

¢ Da postavite nastavak za odvijanje (9), gurnite drza¢
nastavka (5a ili 5b) dok ne sjedne na mjesto.

¢ Da uklonite nastavak za odvijanje, povucite ga ravno s
drzaga nastavka.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne preopte-
recujte alat.

Prsten za naprijed/natrag/blokadu (sl. D)

¢ Prsten za naprijed/natrag/blokadu (2) omogucuje upo-
rabu alata kao redovitog odvijaca. MoZete dati dodatni
okretaj da Cvrsto zategnete vijak ili otpustite snazno
zategnuti vijak.
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¢ Da aktivirate znacajku blokade, okrenite prsten (2) u
sredisnji polozaj.
¢ Da pustite blokadu, okrenite prsten (2) udesno ili ulijevo.

Vodenje alata (sl. E, F)
Osigurajte da je prsten za naprijed/natrag/blokadu (2)
pusten.

¢ Da zategnete vijak, okrenite prsten za naprijed/natrag/
blokadu (2) udesno, a zatim drzite prekidac za ukljuiva-
njefiskljucivanje (1) pritisnutim.

¢ Daotpustite vijak, okrenite prsten za naprijed/natrag/blo-
kadu (2) ulijevo, a zatim drZite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1) pritisnutim.

¢ Daiiskljucite alat, pustite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuci-
vanje (1).

¢ Dok je prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (1) pritisnut,
radno svjetlo (6) ¢e se aktivirati.

¢ Radno svjetlo radit ¢e kada je alat u sredistu (polozaj
blokade).

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Uvijek koristite nastavak odvijaca pravilne vrste i veliine.

¢ Ako je uvijanje vijaka otezano, pokuSajte s nanoSenjem
manje koli¢ine tekucine za pranje ili sapuna kao sredsta-
va za podmazivanje navoja.

¢ Upotrijebite prsten za naprijed/natrag/blokadu u sredisnji
polozaj da otpustite snazno zategnute vijke ili da ¢vrsto
zategnete vijke.

¢ Alatinastavak odvijaca uvijek koristite u ravnoj liniji s
vijkom.

¢ Kada s vijcima radite u drvetu, preporucujemo da izbusite
pilot otvor dubine jednake duljini vijka. Pilot otvor vodi
vijak i sprjecava cijepanie ili izobli¢enje drveta. Za opti-
malnu veli¢inu pilot otvora vidi donju tablicu.

¢ Kada s vijcima radite u tvrdom drvetu, takoder izbusite
razmacni otvor dubine jednake polovici duljine vijka. Za
optimalnu veli€inu razmacnog otvora vidi donju tablicu.

Veli¢ina vijka Pilot otvor @ Pilot otvor @ Razmacni
(meko drvo) (tvrdo drvo) otvor
Br. 6 (3,5 mm) 2,0mm 2,5mm 4mm
Br. 8 (4 mm) 3,2mm 3,5mm 5mm
Br. 10 (5 mm) 3,5mm 4 mm 5,7 mm
Odrzavanje

Ovaj bezicni uredaj tvrtke BLACK+DECKER projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i
redovitom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja na
beZiénim uredajima:

¢ Uklonite baterije.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

¢ Redovito protresite drza¢ nastavka da uklonite prasinu iz
unutrasnjosti.

Zastita okoliSa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije

oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati s
mmm= komunalnim otpadom.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vie informacija dostupno je na adresi www.2hel-
pU.com.

Tehnicki podaci

BCF601
Napon Ve 6
Baterija AA alkalna x 4
Tezina (bez baterija) kg 0,24
Tezina (s baterijama) kg 0,33

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:
Zvucni tlak (LPA) 60,0 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (L,,,) 71 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 62841:

Rad s vijcima bez udaraca (a,) <0,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s

EZ izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

BCF601 - alkalni odvija¢ Black & Decker izjavljuje da su
proizvodi opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu sa
sljedecim propisima:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU i
2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black
& Decker putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.




R. Laverick

Rukovoditelj inzenjerskog odjela

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough, Berkshire,
SL13YD

United Kingdom

01.06.2018.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.
Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima i
odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili oviastenom
servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji.

Uvjete i odredbe dvogodiSnjeg jamstva tvrtke Black & Decker
te lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci Cete na in-
ternetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda
tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom prirucniku.
Posjetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provierili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem isklju¢ene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM
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Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢i¢a 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ BLACK+DECKER BCF601 odvija¢ je dizajniran za
profesionalne poslove odvijanja i uvrtanja zavrtnjeva. Ovaj je
alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

+ Plus: Pozitivni polaritet

- Minus: Negativni polaritet

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i sva uputstva, ilustracije i
specifikacije koje su isporu¢ene uz ovaj
elektricni alat. NepoStovanje dole navedenih
upozorenja i uputstva moze izazvati elektriéni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1. Bezbednost radnog podrucja
Radno podrucje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te€nosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektrinih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice opasnost od
elektriénog udara.

b. Izbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenje ili
izvlaCenje utikaca elektri€nog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog
udara.

Pri upotrebi elektriCnog alata na otvorenom prostoru
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru.

Korid¢enje kabla kaji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Ako je koriScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu€aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektrinog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektriénih alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podeSavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotiraju¢em delu elektriénog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduije bolja kontrola nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu ode¢u. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje
izvlacenja i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
sakupljanje praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u deliu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.




b. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.
iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi, pre vr$enja
bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili cuvanje
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Nekorisc¢ene elektri¢ne alate uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni u
rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lo3e odrzavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektriénog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

h. Drske i povrSine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i
povrsine za hvatanje ne omoguc¢avaju bezbedno
rukovanje i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
priteza€ dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodime
strujni kabl moze da stavi pod napon metalne delove
elektri¢nog alata i izlozi rukovaoca elektriénom udaru.

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozorenja za
odvijace i udarne kljuceve.

¢ Nosite Stitnike za usi kada radite sa udarnim
odvijacima. Izlaganje buci moze prouzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomocne drske koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Pre navrtanja priévrséivaca u zidovima, podovima
ili plafonima, proverite da li na tim mestima ima
elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuéujuci i
decu) sa ogranicenim fiziCkim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobuéene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa aparatom.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i

implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori$¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN 62841 i
moze se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisiona
vrednost vibracija se takode moze koristiti za preliminarmnu
procenu izlozenosti.




Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zatite
osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nagin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat iskljuCen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni slede¢i simboli
upozorenja:

Dodatna bezbednosna uputstva za

nepunjive baterije

Upozorenje! Baterije mogu da eksplodiraju, cure i izazovu

povredu ili poZar. Pridrzavajte se uputstava kako je opisano

u nastavku.

¢ Uverite se da je prekida¢ u polozaju isklju¢eno pre nego
Sto ubacite baterije. Umetanje baterija u elektricne alate i
uredaje koji imaju ukljucen prekidac izaziva nezgode.

¢ Pod neodgovarajuéim uslovima moze do¢i do curenja
teCnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako slu¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom. Ako
tecnost dode u dodir s ogima, potrazite i medicinsku
pomo¢. Te€nost koja iscuri iz baterije moZe izazvati
iritaciju koze ili opekotine.

¢ PaZljivo sledite sva uputstva i upozorenja na etiketi
baterije i ambalazi.

¢ Uvek pravilno postavljajte baterije u skladu sa polaritetom
(+1i-) kako je oznageno na bateriji i proizvodu.

¢ Ne kratkospajajte kontakte baterije.

Ne pokuSavajte da punite nepunjive baterije.

Ne meSajte stare i nove baterije. Sve baterije

istovremeno zamenite novim baterijama iste marke i tipa.

Drzite baterije van domaSaja dece.

Izvadite baterije ako proizvod ne koristite vise meseci.

Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokuSavajte otvarati.

Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze

da prede 40 °C.

¢ Ako odlaZete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine*.

¢ Ne sagorevajte baterije.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da pro€ita uputstvo za
upotrebu.

* o
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Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
2. Prsten za hod napred/nazad/blokadu
3. Motor

4, Osovina

5a. Drzac bita

5b. Drzac bita

6a. Radno svetlo

6b. Radno svetlo

7. Komora za bateriju

8. Poklopac za baterije

Postavljanje i uklanjanje baterija (sl. A, B)

¢ Ovaj alat koristi 4 alkalne baterije (veli¢ina AA).
Napomena: Za optimalne performanse preporucujemo da
koristite samo baterije poznatog brenda.

Montaza

¢ Drzeci jezitke na poklopcu baterije (8) pritisnutim,
uklonite poklopac baterije (8) sa alata kao $to je
prikazano na slici A.

¢ Umetnite baterije (9) u komoru za baterije (7), orijentiSuci
plus terminal (+) svake baterije kao $to je prikazano u
komori za baterije na slici B.

¢ Vratite poklopac baterije (8) na alat i gurnite ga dok ne
klikne na svoje mesto.

Napomena: Poklopac baterije ¢e stati samo na jedan nacin

dok su baterije u mestu.

Montaza
Upozorenje! Pre sklapanja aktivirajte prsten za blokadu kao
§to je opisano u slici D.

Postavljanje osovine na jedinicu motora (Slika B)

¢ Osovina (4) ¢e se uklopiti na jedinicu motora (3) samo u
jednom pravcu.

¢ Gurnite dok ne klikne na svoje mesto kao Sto je
prikazano na slici C.

¢ Vas$ alat se moze koristiti sa il bez produzne osovine (4)
postavljene kao $to je prikazano na slici C.

Postavljanje i skidanje nastavka odvijaca (sl. C)

¢ Zanamestanje nastavka za odvijanje/navijanje (9) gurnita
ga u drzac burgije (5a ili 5b) dok ne nasedne.

¢ Za skidanje nastavka za odvijanje/navijanje povucite ga
pravo iz drzaca.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.




Prsten za hod napred/nazad/blokadu (slika D)

¢  Prsten za hod napred/nazad/blokadu (2) vam omoguc¢ava
da koristite alat kao obi€an ruéni odvija. MoZete dodatno
zaokrenuti da biste Cvrsto zategli zavrtan; ili da biste
olabavili veoma zategnuti zavrtan;.

¢ Da biste aktivirali funkciju blokade, okrenite prsten (2) u
srednji polozaj.

¢ Da biste deaktivirali funkciju blokade, okrenite prsten (2)
udesno ili ulevo.

Rukovanje alatom (sl. E, F)

¢ Uverite se da je prsten za hod napred/nazad/blokadu (2)
otpusten.

¢ Da biste zategli zavrtanj, okrenite prsten za hod
napred/nazad/blokadu(2) udesno i drzite prekidac za
uklju¢ivanjefiskljucivanje (1) pritisnut.

¢ Da biste olabavili zavrtanj, okrenite prsten za hod
napred/nazad/blokadu (2) nalevo i drZite prekida¢ za
uklju¢ivanjefiskljucivanje (1) pritisnut.

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac za ukljucivanje i
iskljucivanje (1).

¢ Dok je prekidac za ukljuCivanjefiskljucivanje (1) pritisnut,
radno svetlo (6) ¢e biti ukljuceno.

¢ Radno svetlo ¢e i dalje raditi kada je alat u sredini
(polozaj za blokadu).

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Uvek koristite pravilan tip i veli¢inu odvijaca.

¢ Ako je zavrtnje teSko zategnuti, pokuSajte da nanesete
malu koli€inu te¢nosti za pranje ili sapuna kao maziva.

¢ Koristite prsten za hod napred/nazad/blokadu u srednjem
polozaju da biste otpustili veoma ¢vrsto zategnute
zavrtnje ili da biste ih ¢vrsto zategli.

¢ Uvek drzite alat i nastavak odvija¢a u pravoj liniji sa
zavrtnjem.

¢ Kada navijate u drvo, preporuduje se da izbusite probnu
rupu sa jednakom dubinom kao Sto je duzina vijka.
Probna rupa navodi vijak i spreCava cepkanie ili izvrtanje
drveta. Za optimalnu veli¢inu probne rupe pogledajte
tabelu ispod.

¢ Kada navijate u tvrdo drvo, takode izbusite probnu
rupu sa dubinom kao $to je polovina duzina vijka. Za
optimalnu veli¢inu rupe pogledaijte tabelu ispod.

Veli¢ina vijka Probnarupa@ | Probnarupa@ | Otvor
(meko drvo) (tvrdo drvo)
Br. 6 (3,5 mm) 2,0mm 2,5mm 4mm
Br. 8 (4 mm) 3,2mm 3,5mm S5mm
Br. 10 (5 mm) 3,5mm 4mm 5,7mm
Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER bezZiéni uredaj je dizajniran za rad
u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u

pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od

pravilnog odrzavanja alata i redovnog ¢i$cenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih aparata bez kabla:

¢ Uklonite baterije.

¢ Redovno cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za €iS¢enje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno cistite kuciste motora koriste¢i vlaznu krpu. Ne
koristite bilo kakva sredstva za €iS¢enje koja su abrazivna
ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno udarajte drza¢ bita da biste uklonili prasinu iz
unutrasnjosti.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm= otpadom iz domacinstva.
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

BCF601
Napon V. 6
Baterija AA alkalna x 4
Tezina (bez baterije) Kg 0,24
Tezina (sa baterijama) Kg 0,33

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:
Zvucni pritisak (LpA) 60,0 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zyucna snaga (L,,,) 71 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 62841:

Uvrtanje/odvrtanje bez udarne funkcije (a,) 0,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

BCF601- Alkalni odvija¢ Black & Decker izjavljuje da su ovi
proizvodi opisani pod ,tehnickim podacima“ u skladu sa:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU i
2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na
sledec¢oj adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumentacije

i daje ovu izjavu za raun kompanije Black & Decker.



R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough, Berkshire,
SL13YD

Velika Britanija

01.06.2018

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potro$acima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
Clanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.
Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovlaséenom
serviseru.

Uslovi Black & Decker 2 godisnje garancije i lokacije najblizeg
ovlaS¢enog servisera mozete naci na Internetu na adresi
www.2helpU.com, ili stupanje u kontakt sa vasom lokalnom
Black & Decker kancelarijom na adresi oznacenoj u ovom
uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




HameHeTa ynotpeba

Bawwwmot BLACK+DECKER BCF601 oaBpTyBay € au3ajHupaH
3a annvkaLuy co OABPTYBakE 1 HaBpTyBake. AnaTtkara e
HameHeTa camo 3a jomallHa ynotpeba.

+ Mnyc: MoauTyBeH nonaputeT

- Mwunyc: HeraTveeH nonaputet

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba
OnwTu 6e36eAHOCHM NpeAynpeayBatba npu
KOPUCTeH€ Ha eNeKTPUYHU anaTku

Mpeaynpenysatse! Mpouuntajte rn cute
MepKM 3a NpeTnasnmBoCT, ynaTcTea, CKULM

1 cneumndmkauum wro ke ru gobuerte co

OBaa eneKkTpUYHa anatka. Henpuapxysate
KOH NMpeaynpesyBatbata v JoNyHaBeaeHUTe
ynaTcTBa MOXe [a A0Befe A0 eNeKTpUUeH yaap,
noap 1/unu cepuosHa nospepa.

CouyBajTe r cuTe NpeaynpeayBama U ynaTcTea 3a UaHO
npernegyBawe. TepMUHOT ,eNeKTpUYHa anarka“ Bo cute
[onyHaBeeHn npeaynpeayBatba ce ofHecyBa Ha Balwara
€eneKkTpUYHa anatka WTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben) nnu
Ha enekTpu4Ha anatka Wro paboTu Ha Gatepun (6e3 kaber).

1. Be3begHocT Ha pabOTHOTO MeCcTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YUCTO U AOOPO
ocBeTneHo. [peHaTpynaHn 1 TEMHU MecTa ce NpuirHa
3a Hearogu.

b. HemojTe pa paboTtuTe CO eNEKTPUYHM anaTku BO
€KCMO3MBHY OKPYXXyBakba, KaKBM LUTO NOCTOjaT kora
¥Ma NpUCYCTBO Ha 3anannnBu TEYHOCTH, FaCOBM
MNU YeCTUYKM. ENeKTpuYHUTE anaTki npoussesyBaar
VCKPU LUTO MOXAT [ia MY 3ananat YeCTUUKUTE Urn
ycnapysarbara.

c. [pxeTe rv geuara v NPUCYTHUTE NULA HAaCTpaHa
noAeka ynoTpebyBate enekTpuyHa anarka.
OnBnekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe fia Npen3Buka fa
13rybute KoHTpona.

2. bBbe3beaHocT of enekTpUYeH yaap

a. [lpuKny4oKOT Ha enekTpuYHaTa anaTka Mopa
[a ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He
ro npenpasajTe Npukny4okot. He ynotpebygajte
afjanTepcku NpUKY4OoLN CO 3a3eMjEHN ENEKTPUYHN
anatkv. HenpenpaseHuTe NpukIy4oLm 1 COOABETHUTE
NPUKIYYHULM Ke FO HamanaT pu3nKoT Ofl ENEKTPUYEH
yaap.

b. WU3GerHyBajTe TeneceH KOHTaKT cO 3a3eMjeHU
NOBPLIMHU KaKo LITO Ce LeBKMW, pafujaTopi, WNopeTu
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nnm cpukuaepu. Viva sronemeH pusik of enexkTpudeH
YAap ako BaLLeTo TENO e 3a3eMjeHo.

He rn n3noxyBsajte enekTpu4H1TE anaTku Ha

ROXA UMW BNAXHOCT. HaBnerysaweTo Ha BoAa

BO €NeKTp1YHa anatka ro 3ronemysa pU3nKOT 04
eneKTpuYeH yaap.

Ynotpe0yBajTe ro kabenot npasunHo. Hukoraw He
ro ynotpeOyBajTe KabenoT 3a Hocehe, BreYeHe
WNK1 UCKNyYyBake Ha eNieKTpUYHaTa anaTka. ﬂp»(eTe
ro kaGenoT HacTpaHa of TOMNUHA, Macno, ocTpU
paﬁoaw WNu NoABUXHU OenoBu. OwTeTtenuTe unu
3anneTkaHuTe kabnu ro 3roniemMysaat pU3MKOT 04
eneKTpuYeH yaap.

Kora paboTute co enekTpuyHa anartka HagBop,
ynotpebyBajTe npopomkeH kaben Koj e cOOfABETEH 3a
HapaBopellHa ynotpeba.

Ynotpebata Ha kaben LTo € COOABETEH 3a HafBOpeLLHa
ynoTpeba ro HamanyBa puauKoT Of ENEKTPUYEH YAaPp.
[lokonky paboTer€eTO €O enekTpuYHa anarka

BO BNlaXXHa CpeavHa He Moxe Aa ce u3bere,
ynotpebysajre 3awTtutHa audeperuujanya (FID)
ckrnonka. Ynotpebara Ha 3alTuTHa audepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3VKOT O eNeKTPUYEH
yAap.

INununa 6e36egHocT

Bupete npetnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe 1
KOpUCTETe Noruka kora paboTute co enekTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHU Unu Kora cTe nog Bnujauwe Ha gpora,
alNlkKoxon unu nekosu. E,ElEH MOMEHT Ha HEBHUMaHNe
3a BpeMe Ha paboTerse CO enekTpUYHa anatka Moxe Aa
[0Befie A0 Cepu3Ha NuyHa nospesa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekoraw HoceTe
3awWTunTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa OnMpema, Kako LTO ce
Macki MPOTUB NPaB, HEMN3raykn CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNEMOBY UMK LTUTHALM 3a CIYXOT Ke ro Hamany 6pojot
Ha noBpezy kora ce ynotpebysa 3a cooBETHN paboTHN
ycrnosy.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNYyYyBakbe Ha anatkara.
0O6e36eneTe npekMHyBayoT Aa 6uae BO UCKIyYeHa
nonox6a npea Aa ja NPUKIyYuTe anatkara Ha cTpyja
1nu Ha 6aTepucku nakeT, UNK npep Aa ja NOAUrHeTe
UnK NpeHecyBaTe anatkara. peHecyBameTo Ha
€NEeKTPUYHN anaTk Co NPCT Ha NPeKUHYBa4oT Unu
MpVKIyyyBatbe Ha M3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4eHy anaTku
MOXe fia AoBefie A0 HE3roam.

OTcTpaHeTe M cUTe anaTku 3a NofecyBakbe Unm
KnyyeBw NpeA fa ja BKIYYnTe eNeKTpUyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBare Koja € 3akayeHa Ha
POTMPAYKMOT Aen Ha enekTpu4Hata anaTtka Moxe Aa
[0Befie 0 NoBpefa.

He nocerajre npeaaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa u
MMajTe pamMHoTeXa Bo cekoe BpeMe. OBa 0BO3MOXyBa
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nopobpa KOHTPONa Haf enekTpuyHaTa anatka Bo
HEOYeKyBaH CcUTyaLmu.

Hocete coonseTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. [ipxeTe ru kocara, obnekara

W pakaBULUTE HAcTpPaHa o4 NOABWXHUTE OENOBU.
LLnpokata obneka, HakUTOT unK jonrata koca Moxe Aa
Bunat ateHn BO NOABMKHUTE LENOBY.

[loKkornKy Ha ypeauTe NoCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BneKyBatbe U
cobuparbe Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa 6uge
NpUKNyyYeHa 1 npaBunHo ynotpebysana. CobupameTo
Ha npaBTa MOXe Aa Nt Hamanu onacHoOCTUTe NoBp3aHn
O Nnpas.

He pno3BonyBajTe 3ano3HaBameTo 3400MEHO €O
4eCTo KOPUCTEH:E Ha anaTkuTe Aa BU AO3BONAT Ad
Ce onywTuTe U Aa r'm MHropuparte NpUHUUNUTE 3a
6e3benHocT Ha anatkaTa. HeoarosopHa paboTa moxe
[a NpeAn3BuKa ceproaHa NoBpesa 3a fien of CekyHaa

Ynotpeba 1 ogpxyBate Ha eneKTPUYHKU
anatku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpeGyBajTe eneKkTpMyHa anarka WTo e COOABETHA
3a Bawara pabora. CoofjgeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu pabotata nopobpo u nobesbeaHo co
Bp3vHaTa 3a koja LwTo buna AnsajHnpana.

He ynotpe6yBajTe ja enektpuyHaTa anatka JOKOJIKY
NpeKUHYBayoT He ja BKNyyyBa 1 ucknyuysa. Cekoja
€MeKTpUYHa anarka LWTo He MOXe [a Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBayoT e onacka v mopa Aa buae
nonpaBeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
niunu u3BapgeTe ro 6aTepUcKUOT NaKeT, ako Moxe
[ia ce U3Baau, O enekTpUYHaTa anatka npea aa
npasuTe nofecyBawa, MeHyBaTe AoAaToOLU, Unu
npea Aa rv OANOXMUTE eNEKTPUYHNUTE anaTku. TaksuTe
NpEeBEHTUBHM 6e30eaHOCHM MEPKM ro HamanyBaaT
PW3MKOT 3a CRy4ajHO BKITyYyBakbe Ha enekTpuiHaTa
anatka.

Opnarajte ru eneKTPUYHNTE anaTku WTO He M
ynotpebyBaTe HaABOP OA AOCET Ha AeLaTa U He
[03BOJIyBajTe Aa rM ynoTpebyBaat nuua kov He

Ce 3ano3HaeHn Co HMBHaTa hyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. Enencrpqume anaTtkun ce onacHu Kora co HMUB
pakyBaaT Heoby4eHU KOPUCHNLM.

OpnpxyBajTe rv eNeKTpUYHUTE anaTku 1 JOAATOLM.
lMpoBepeTe Aanu NOABWKHUTE AENOBYU CE OO
nocTaBeHU, 3arnaBeHn Unu owTeTeHn, N NOCToun
apyra coctoj6a wro 6u Moxena ga Bnuvjae Bp3
paboTereTo Ha enekTPUYHUTE anatku. [lokonky
€eNeKTPUYHaTa anatka e olWTeTeHa, OfHeceTe ja Ha
nonpaeka npeg Aa ja ynotpe6ure. MHory Hearoam ce
npeans3BuKkaHn Nopagun noLwo o4pXKyBaHN eNeKTPUYHN
anaTku.

f.  OppxyBajTe rv anaTkuTe 3a ceYeHe OCTPU N YACTH.
MpaBuHO 0ApXyBaHUTE anaTky 3a Ceverse Co 0CTPH
paboBy 3a ceyetbe MMaaT nomana LaHca fja ce
3arnasar ¥ MoNecHo Ce yrpasyBsaar.

g. YnotpebyBajTe rv eneKTpMYHUTE anaTku, Nnpudopor,
©uTOBM M CN. BO CKNaj CO OBME YNaTCTBa, MMajkun
i BO npeABump paboTHUTe ycnoBu U paboTara koja
Tpeba ga ce 3aBpm. YnotpebaTa Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LUTO € pa3nuyHa o Hej3nHaTa HameHa
MOXe Aa AoBeAe A0 onacHa cuTyauuja.

h.  OppxyBajTe r1 paukuTe U NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE
CYBW, YACTU U HEM3BaNKaHW CO Macna unu MacTu.
Tn3raBu payky 1 NOBPLUMHM 3a ApXetbe He [03BOTyBaaT
6e36eHO pakyBatse 1 KOHTpONa Ha anTkaTta Bo
HEeoYeKyBaHu cuTyaLmum.

5. Cepsuc

a. Bawwure enekTpuyHu anatku Tpeba Aa ru cepeucupa
KBanI/I(*)VIKyBaHO JiMuge Koe KOPpUCTU CaMO MAEHTUYHU
pe3sepBHM fenoBy. Baka ke BuaeTe curypHm feka ce
opapxyea be3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

NononHutenHu 6e306egHOCHU NpeaynpeayBakba
npu KOPUCTEH:E Ha eNeKTPUYHM anaTku

npedynpedyBatba 3a 0ABPTYBaYM U yaapHH
Kryyesu.

c MpeaynpeayBatbe! [lononHuTtenHu 6e3benHocHM

¢ ®dakajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTku camo 3a
M30MNMPaH1Te NOBPLIMHU 32 APXKEeHe Kora BplumTe
paboTa npu koja 3aTBOpa4YoT MOXe Aa Aojae BO
[ONUP CO CKPUEHU XKMLM. [JoKoNKy CBp3yBaukuTe
eneMeHTM AoNpaT XuLa nog HanoH Toa Moxe Aa ru
[0BE[ie U3NOXEHUTE METamHW AENOBM Of enekTpuiHaTa
anaTka o HanoH 1 MoXe Aa Npeam3Buka eNexkTpuyeH
yaap Kaj pakyBayor.

¢ HoceTe wWTUTHULM 32 ywwKTe Kora ynoTpeGyBaTe
yAapHu knyyeBu. UanoxeHocTa Ha byyaBa Moxe Aa
npeau3BuKa ryGewe Ha cnyxor.

¢ YnotpeGyBajTe ri NOMOLIHUTE Payku Kou ce
ucnopayvyBaat 3aefHo co anatkara. l'y6erweTo
Ha KOHTpona Moxe Aa npeau3BuUKka NoBpeaa Kaj
pakyBavor.

¢ YnotpeGyBajTe cTeraun unu Apyrv NpakTM4HU
HauWHYW Aa ro NpULBPCTMTE NPeaMeToT Ha
obpaboTka Ha ctabunHa nognora. MpuapkyBarbeTo Ha
npeameToT Ha 06paboTka co paka unv co Teno ro npasu
HecTabuneH 1 Moxe Aa foBefe 40 ryberbe Ha KoHTpona.

¢ [lpepn 3abuBakbe Ha CBP3yBayKM eNemMeHTH BO
SMAOBW, NOAOBM UNK NNadioHu, NPoBepeTe Kape ce
NOCTaBeHU eNEeKTPUYHUTE KULM U LieBKUTE.

¢ HameHata e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 6uno koja NOMoLLHa onpema 1nu




[A0fATOK, NNV U3BPLLYBaHETO Ha Brno kou paboTu co
0Baa anatka OCBEH OHMe Npenopayaxit BO 0Ba yNaTcTeo
3a ynotpeba, MoXe fja npeau3ByKa punk o nospesa Ha
paKyBa4oT W/WNK OLUTETYBakE Ha UMOT.

Be3beaHocT Ha apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha
nuua (BKIyyyBajkv 1 Aea) co Hamaneru hnsnykm,
CEeTUNHN NN MeHTanHU CI'IOCOGHOCTVI, Unn Kon HemaaTt
VCKYCTBO W 3Haetse, OCBEH aKo HE M CE MpYXeHN
Ha[30p N1 ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypenoT o4 cTpaHa
Ha nuLe Koe € OArOBOPHO 3a H1BHaTa be3beHoCT.

¢ Tpeba fa ce HaarnenyBaar feuarta 3a fja ce ocurypa
[eKa He Ci1 urpaart co ypepor.

OcTaHatu pusmnum.

Kora ce ynoTpebyBa anatkata moxe Aa ce jasat

[OONONHUTENHM NPeocTaHaTh PU3ULK LLTO He Ce BKIy4YeHn

BO Npefynpenysatbata. OBYE pUanLy MOXE fia ce nojaBat

nopaan HenpaswnHa ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npuMeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a

Be3benHocT u ce BoBefe 6e3beHOCHa onpema, oApeaeHn

ocTaHaTV pu3nLm He Moxe fia ce uaberHar. Toa ce:

L4 I'Iospe,qw npeau3BuKaHn nopaan 4oNUp Ha BPTEYKU U
MOABWXHW 4eSoBY.

L4 I'Iospe,qw npu MeHyBak-€e Ha enoBK, cevnna nunn
nopaTouy.

¢ [loBpean npean3sykaHn nopagmu 4ONroTpajHa ynotpeba
Ha anatkarta. Kora kopucTute anatka nogonr nepuog,
0be3bepete fa npasuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwrTeTyBatbe Ha CIyXorT.

L4 3,C|paBCTBeHI/ITe 0nacHOCTV Npean3BrKaHu O auliewe
Ha npaB npousseaeH oA ynotpebara Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha apBo, ocobeHo fab, byka n
vBepula.)

Bubpaumm

[leknapvpanuTe BpeAHOCTY Ha eMUTUPaHN BUGpaLn kou

Ce HaBefeH BO TEXHUYKVTE MoAaToLM 1 jeknapaupjaTa

3a cooBpa3HOCT ce 13MepeH BO CkNag Co CTanfapaHaTa
meTofia 3a TecTupatbe cnopes EN 62841 n moxat ga

Ce KopuCTaT 3a Criope/iyBatbe Ha efjHa anatka co apyra.
[leknapvpaHata BpeHOCT Ha eMUTUPaHI BUOpaLu MoxXe
1ICTO Taka fia Ce KOpUCTY 3a MPENUMIHapHa NpOoLieHKa Ha
M3MOXEHOCT Ha BUGpaLum.

MpenynpepyBate! BpegHocta Ha emuTupany Bubpavum 3a
BpeMe Ha KOpUCTEH-eTO Ha eNeKkTpuyHaTa anatka Moxe Aa
Ce pasnukyBa of fieknapupaHaTta BpeAHOCT BO 3aBUCHOCT
Of} HAUMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa. HuBoTo Ha
BMOpaLm MOXe Aa ce 3ronemmn Haa AeKnapupaHoTo HUBO.
Kora ce npovieHyBa n3noxeHocrta Ha Bubpauuu 3a fa

Ce oppeaart MepkuTe 3a 6e36eaHOCT Ko rv MponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTiTa Ha N1La Ko pefoBHO ynotpebysaat
€NeKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MECTO, NpoLieHKaTa Ha
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M3NOXEHOCT Ha BubpaLym Tpeba Aa rv 3eme BO Npeasia
YCMOBUTE M HAYMHOT Ha KOj anatkata ce ynotpebysa,
BKITy4yBajkvi [1 1 CUTe AENoBy Of PabOTHNOT LMKITYC, Kako
LUTO Ce BPEMMHbaTa Kora anartkara € 1CKryyeHa, Kora e
BKITy4€Ha 1 HEONTOBapeHa, 1 BPEMETO Ha paboTetbe Co Hea.
OsHaku Ha anaTkaTa

CnepHuTe NUKTOrpaMy Ce NpUKaXaHn Ha anatkata 3aeAHo Co
Lncppata Ha [AaTymoT:

MpeaynpepyBame! 3a Aa ce Hamanu pUsMKkoT
0f} NOBPeAU, KOPUCHUKOT MOpa fia ro npoyuTa
ynaTcTBoTO 3a pabota.

JononHutenHu 6e36e4HOCHM
ynaTcTBa 3a 6aTepum Kom He ce

nonHart

MpepynpenyBawe! batepuute Moxat ga ekcnnogupaat

WNK Aa UCnyLuTaT TeYHOCT U [ja Npean3BukaaT noBpeaa 1nm

noxap. Creaete v ynatcTBaTa Kako LUTO € OnULLAHO NoAony.

¢ [lpoBepeTe fanu Npek1HyBa4oT e BO UCKIyYeHa
nonoxba npeg fa v ctaBuTe 6atepuuTe.
BmeTHyBareTO Ha BaTepumTe BO ENEKTPUYHUTE anati
1 YpeauTe CO BKIy4eH NPEKNHyBay Npean3BukyBa
Hecpeku.

¢ TeyHocT Moxe fa 6uae ucdpnena og batepujata
nopagau HenpasunHa ynotpeba; He ja gonupaje.
[okornky cnyyajHo Aojae A0 AONMP, UCMakHETe Co
Bofia. [lokorky Te4HocTa Aojae Bo A0NMUP CO 04mTe,
nobapajTe 1 MeanLMHCKa noMoLu. TeyHocTa ncepneHa
op Batepujata MoXe Aa npeau3suka upuUTaLmja
U3rOpeHMLA.

¢ BHumatenHo cnegeTe rv cute ynaTcTea u
npenynpenyBatba Ha eTukeTaTa Ha batepujaTa v Ha
nakeToT.

¢ Cexorall noctaByBajTe rv 6atepunte NpaBuHoO cnopes
nonapuTeToT (+ 1 -) KaKko LUTO € 03HayeHo Ha baTtepujaTa
11 Ha NPON3BOLIOT.

¢ He npaBeTe kpaTok Croj nomery TepMuHanuTe Ha
Batepujara.

¢ Ne ce 06uayBajTe fa rv NOnHUTE HEMONMHUBUTE GaTepuu.

¢ He mewwajTe cTapy 1 HoBy BaTepuu. 3ameHeTe 1 cute
BaTepu BO 1CTO BpeMe CO HOBM GaTepuu o UCT BUA U
nponssesysay.

¢ Uygajte 1 GaTepumTe HagBop Of [OCEr Ha AeLia.

¢ OrtcrpaHeTe v batepuuTe ako ypesoT Hema Ja ce
KOPUCTU HEKOMKY MeceLy.

¢ Hukoraw He ce 0buayBajTe Aa ja 0TBOpUTE Nopaay Koja
61no npuumHa.

¢ HejaocraBajTe Ha MecTa kajie TemnepaTypaTa MOXe fa
HagmuHe 40 °C.
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¢ Kora ce ocnobopysate og 6atepunte, cnegete m
ynaTtcTBaTa Kou Ce AafieHn Bo OAAenoT ,3altuta Ha
KMBOTHAaTa cpeamHa®“.

¢ He nanete v 6atepuuTe.

Kapakrepuctuku

Osaa anarka IMa Hekou Unu cUTe Of 0Ny HaBeaeHUTe
KapaKTepUCTMKA.

1. TpeknHyBay 3a BKIyuyBakbE 1 UCKIyYyBate

2. TpcTeH 3a KoHTpona Hanpea/Ha3ap/oTkIy4yBake
3. Mortop

4. Bpatuno

5a. [pxauy 3a foaaTouy 3a ofiBpTyBae

5b. [pxay 3a jogatoum 3a 04BpTyBake

6a. PabotHa ceTunka

6b. PabotHa cetunka

7. Komopa 3a batepuu

8. Kanaye 3a Gatepum

MoHTupame 1 oTcTpaHyBate Ha 6atepum (Ckuum

A, B)
¢ Osaa anatka kopucTut 4 ankanHu 6atepun (ronemmHa
AA).

HanomeHa: 3a ontmantn nepdopmaHcu, npenopavyysame
[ia KopucTuTe camo batepuu o Mo3HaT bpeHa.

MonTupame

¢ [IpXejkv rv npuTUCHATV ja3nymkbaTa Ha kanakoT Ha
Barepwujata (8), n3Bagete ro kanakot Ha batepujata (8)
0f} anaTkaTa kako LUTO € NpukaxaHo Ha ckuua A.

¢ BwmertHete rv batepuute (9) Bo komopaTa 3a batepuu
(7), opueHTMpajTE ro NNyC TEPMMHANOT (+) Ha cekoja
BaTepuja kako LUTO € MpuKaxaHo BO komopaTa 3a
BaTepun Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuua B.

¢ 3ameHerTe ro kanakoT Ha baTepujaTa (8) Ha anaTkara u
TypKajTe AOAEKa HE KNUKHE Ha CBOETO MECTO.

Hanomena: KanakoT Ha batepujata ke ce Bknonu camo BO

e[eH npaeeL foaeka batepunte ce B nonoxba.

CknonyBate
MpenynpenyBatbe! Mpen cknonysare, 3arnaseTe ro
MPCTEHOT 3a 3aKnyuyBare Kako LITO € onuLaHo Ha ckuua D.

Moumparbe Ha BPaTUNOTO Ha MOTOPHAaTa eguHULA

(CKMu.a C)
Bpatunoto (4) ke ce Bknonu Ha MoTopHaTa eauHuLa (3)
caMo BO efjeH npaBeLl.

¢ [lpuTnckajTe poaeka He KIKHe Ha CBOETO MECTO Kako
LUTO € MpuKaxaHo Ha ckuua C.

¢ Bawara anatka Moxe fja ce kopuctu co unv 6e3
NPOACIKHOTO BPaTUNO (4) NOCTaBEHO KaKo LITO e
npukaxaHo Ha ckuya C.

MoHTupate 1 0TCTpaHyBate Ha 4OAaTOLM 3a

o.quTyBaH:e (Cxuua C)
3a pa noctaBuTe 40AATOK 3a HaBpTyBarse (9),
MPUTHCHETE T0 BO APXaYoT 3a gopatouu (5a unm 5b)
AOfeka He ce HaMecTy.

¢ 3apfa oTCTpaHuTe AOAATOK 33 HABPTYBak-E, NOBMeYeTe
T0 AVPEKTHO Of APKAYOT Ha A0AATOLM.

Ynotpeba
NpepynpenyBamwe! OctaseTe anatkara aa paboty Bo CBOj
putam. He ja npeontoBapysajTe.

lMpcTeH 3a KOHTpona Hanpea/Ha3ap/oTkyyyBake

(CKMI.la D)
[MpcTeH 3a KoHTpoNa Hanpea/Ha3an/oTkiy4yBake (2)
BM OBO3MOXYBA [ia ja KOpUCTUTE anaTtkaTa kako obuyeH
paveH Lwpaduyrep. Moxe aa faneTe AONOMHUTENHO
BPTEHE 3a LIBPCTO 3aTerHyBake Ha 3aBpTkaTa unm 3a
onabaByBat-€ Ha MHOTY LIBpCTa 3aBpTKa.

¢ 3apjaja aktueupate dyHKUMjaTa 3a 3aKydyBarse,
CBPTETE ro NPCTEHOT (2) BO cpeanLHaTa nonoxoa.

¢ 3apgajaocnobogute bpaBarta, CBpTETE O MPCTEHOT (2)
Ha[leCHO 1N Haneso.

Pab6otere co anatkata (Ckuum E, F)

¢ [IpoBepeTe fanu NpcTeHOT 3a Hanped/Hasan/
3aknyyyBarbe (2) e ocnobogeH.

¢ 3apja 3aterHete 3aBpTka, CBPTETE r0 MPCTEHOT 3a
KOHTpONa Hanpezn/Hasan/oTkiyyyBakse (2) HagecHo
a noTtoa ApXeTe ro NPUTACHAT NpeK1HyBaYoT 3a
BKITydyBare/vckyyyBarse (1).

¢ 3apaonabasuTe 3aBpTka, CBPTETE MO MPCTEHOT 3@
KOHTpOMa Hanpea/Ha3an/oTkiyuyBake (2) Haneso n
ApXKeTe ro NPUTMCHAT NPEKUHYBAYOT 3a BKIy4yBatbe/
vckmnydysare (1).

¢ 3avcknyyyBatbe Ha anaTkarta, OTnyLuTeTe ro
MPEKMHYBAYOT 3a BKITy4yBare/Mcknyyysare (1).

¢ [loneka npekuHyBayoT 3a BKITyuyBarbe/ucknyyyBame (1)
€ npuTHCHaT, paboTHOTO CBETNO (6) ke ce BKyYM.

¢ PabotHoTO cBETNO Ce ywWwTe ke paboTu kora anatkata e
BO LIEHTapOT (Mo3uLmja 3a 3aKny4yBate).

CoBeTu 3a onTUmanHa ynotpeba

¢ Cexoraw ynotpefyBajTe A0AaTOK 3a OABPTYBabE/
HaBpTYBat-€ 07 COOABETEH BUA U ronemMnHa.

¢ [lokonky 3aBpTkuTE TELLKO Ce CTeraat, npobajte aa rm
nogmaykaTe co HaHeCyBat-€e Ha Maro KoMM4YecTBo Ha
TEYHOCT 33 MUEHE UMK CaryH.

¢ KopwucTeTe ro npcTeHOT 3a KOHTpoNa Hanpea/Hasan/
OTKIyYyBatbe BO CpeauiLHaTa nonox6a 3a fa rm
onabaBuTe MHOrY CUMHO 3aTerHaTuTe 3aBPTKU UMV 3a
L{BPCTO @ T 3aTErHeTe 3aBpTKUTE.




¢ Cexoralu ApxeTe r1 anatkata 1 AOAATOKOT 3a
OfBPTYBakb-E BO NMpaBa NiMHWja co 3aBpTKaTa.

¢ Kora HaBpTyBaTe BO [pBO, Ce Npenopavysa fa
Ce HanpaBu MUMoT Aynka co AnaboynHa egHakea
Ha JOMmKWHaTa Ha 3aBpTkata. [unot gynka ja
BOAM 3aBpTKaTa ¥ CnpeyyBa pacnapyyBarbe v
1306n14yBatbe Ha [pBOTO. 3a ONTMMarnHa ronemMmnHa Ha
nUnoT AynkaTta, norneaHeTe ja Tabenata nogony.

¢ Kora HaBpTyBaTe BO TBPAO APBO, UCTO Taka HanpaBeTe
Aynka 3a pacuucTyBatbe o AnabounHa eaHaksa Ha
MoMoBMHA O JOMMKMHATA Ha 3aBpTKaTa. 3a onTUManHa
ronemMuHa Ha fiynkara 3a pacyucTyBatbe, NorneaHeTe ja
Tabenara nogony.

FonemuHa Ha Munot @ Munot @ [ynka 3a

3aBpTKaTa (meku gpBa) (TBpAM ApBa) pacuucTyBate

Bp. 6 (3,5 mm) 2,0mm 2,5mm 4mm

Bp. 8 (4 mm) 3,2mm 3,5mm 5mm

Bp. 10 (5 mm) 3,5mm 4 mm 5,7 mm
OnpxyBame

Bawwumot BLACK+DECKER 6e3xuyeH yper e HanpaseH

Aa paboTu AONTo BpeMe CO MHUMAIHO OAPXYBake.

MocTojaHoTO paboTetbe Ha 3aA0BONUTENHO HUBO 3aBUCH O

npaBumnHaTa rpuka 3a anatkata u peAoBHOTO YUCTEHE.

MpenynpepyBatbe! [pen BpLuee Ha 0ApXKyBakbe Ha

Barepucku ypeam:

¢ W3BapeTe rv 6atepumre.

¢ Pe[oBHO unCTETE IO KyKWLUTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpaansHu
CpepCTBa 3a YNCTere NN CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBau.

¢ Pe[oBHO unCTETE IO KyKWLUTETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe abpaansHu
CpepcTBa 3a YNCTere NN CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha
6a3a Ha pacTBopyBau.

¢ PepoBHO noneka yaupajTe ro ApxayoT 3a butosm 3a aa
ja oTCTpaHuMTe NpalunHaTa of BHAaTPELLHOCTa.

3awTunTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

OpnBoeHo cobupatse. MpoussoauTe u Gatepunte
03Ha4eHu co 0BOj cuMBON He cMeart Aa ce cpnaar
== ) 0BKUYHMOT JOMALLIEH OTNaj.
Mpown3BoauTe 1 batepumTe coapxat MaTepujani KoULTo
MoxarT Aa bruaat oGHOBEHM NN PeLMKNpaHK, npuToa
HamaryBajkv ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.
Be mMonume peunknupajTe 1 enekTpudH1Te Npon3BOAM U
Batepun criopep nokanHuTe oapeadi. Moseke nHdopmaLm
ce goctanHu Ha www.2helpU.com
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TexHW4ku nogaTouu

BCF601
Hanox L 6
Batepuja AA Ankanhu x 4
TexXuHa (ses Garepmy) Kg 0,24
TeXuHa (co 6arepnu) Kg 0,33

HuBo Ha 3ByyeH nputucok cnpema EN 62841:
3syueH nputucok (L) 60,0 dB(A), orcranysaree (K) 3 dB(A)
3ByuHa mokHoct (L) 71 dB(A), otctanysarbe (K) 3 dB(A)

BkynHa BpeaHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOpCKa Cyma o TpU OCKM) cripema
EN 62841:

Hasprysarbe/onsprysatbe 6e3 yaap (a,) 0,5 m/s?, otcranysatbe (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpasHoCT €O

npasunata Ha EK
OUPEKTVBA 3A MALLHK

C€

BCF601- Ankaner oaspTyBau Black & Decker gexknapvpa
[Aeka Npon3BoaNTE ONULLAHM NOZ , TEXHNYKM NofaToLm” ce BO
cknag co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.
OBwe npon3Boay UCTO Taka ce BO cknap co [iupektusarta
2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseke uHdopmaLmm Be
MonuMe fja cTanuTe BO KOHTaKT co Black & Decker npeky
cregHasa aipeca Unu Aa norneaHeTe Ha KpajoT Ha
ynaTcTBOTO.

[lony noTnMLLAHNOT € OLFOBOPEH 3a COCTaBYBakbe Ha
TEXHUYKWTE NMOJaToLM 1 ja AaBa OBaa Aeknapaumja Bo UMe Ha
Black & Decker.

P. NeBpuk

MeHaljep 3a UHXEHepUHr

Black & Decker Espona, 210 Bath Road, Slough, Berkshire,
SL13YD

0O6eauHeToTo Kpancteo

01.06.2018
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lapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTETOT Ha CBOWTE NPOU3BOAN
1 MM HYAM Ha KOPUCHULMTE rapaHLmja o4 24 meceuy of
[aTyMOT Ha kynyBatbe. [apaHupjaTa i AononHyBa 1 Ha
HUeAEH HauMH He TV OrpaHuyyBa BalLMTE 3aKOHCKM NpaBa.
lapaHuujaTa BaXu Ha TEpUTOPUUTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckara YHuja 1 Ha EBponckata 30Ha Ha cnobopaHa
Tprosuja.

3a fja HanpaBuTe Gapatbe 3a OLwTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujata, bapareTo Mopa Aa 61ae HanpaseHo cropeq
ycrnoBuTe 3a kopucTetse Ha Black & Decker v Bue ke Tpeba
[a NpuroxwTe Aoka3 3a KynyBakeTo Ha NpoJaBayoT Unu Ha
OBMaCTEHNOT CEpBHCEP.

YcnoBuTe 3a KOpUCTEHE Ha 2-ToAULIHATa rapaHLyja Ha
Black & Decker n nokauujata Ha BawwnoT Hajbnm3ok oBnacTeH
CepBMCEP MOXaT [la Ce HajaaT Ha nHTepHeT Ha www.2helpU.
€OM, UM NPeKy KOHTaKTUPakbE Ha BallaTta fokanHa
cunujana Ha Black & Decker Ha agpecara WTo ce Haora BO
OBj MPUPaYHHK.

Be Monume faa ja nocetuTe Hallata Be6-CTpaHnLIa WwWw.
blackanddecker.co.uk 3a a ro peructpuparte BawmoT HOB
npoussop Black & Decker v 3a ja 6uneTe n3BecTeHn 3a
HOBWTE NMPOV3BOAV U CNELMjanHUTE MOHYAN.
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